DEATH OVERSEAS PROCEDURES

DEATH NOTICE / CERTIFICATE
O Notification of death: by hospital / local authorities / NOK.
O Notice of Death to be obtained from the local hospital / local People's Committee.

O NOK to advise the Consulate of funeral arrangements including autopsy request,
method of disposal of remains and appointment of a local funeral director.

O The Consulate to issue a Third Person Note to the local Department of Foreign Affairs
(DOFA) conveying the family's wishes on the funerary arrangements

O DOFA to issue an introduction letter to People's Committee at the district level to
facilitate the funerary process

NOK / Funeral director to contact the local authorities for on-going funerary process.

0 Local People's Committee to issue the Extract of Death Certificate (once the local
investigation is completed, if any).

O Local authorities to issue an autopsy report (if any). The process may be lengthy.
o Family shall bear all funerary-related costs.

AUTHENTICATION OF DEATH CERTIFICATE TO BE USED IN AUSTRALIA
O Extract of Death Certificate to be translated into Engligh by local Notary Public.

O The translation is to be authenticated by HCMC DOFA (184 Bis Pasteur, District 1,
HCMC; +84 28 3822 4224); fee applies.

O The Consulate to legalise the authenticated document; fee might apply.

ASHES / REMAINS TO AUSTRALIA

O NOK / Funeral director to take the urn and the extract of death certificate to the
International Health Quarantine (40 Nguyen Van Troi, Phu Nhuan District, HCMC;
http:/kdytgthcm.gov.vn) to obtain the Quarantine Certificate.

0 NOK to contact international carriers / airlines regarding transporting the ashes /
remains back to Australia.

O Local funeral directors can provide full services including obtaining the extract of death
certificate and transporting ashes / remains to Australia.



THU TUC DANH CHO CONG DAN UC QUA PO1 TAI VIET NAM

XIN CAP GIAY BAO TU VA GIAY TRiCH LUC KHAI TU

O

Chinh quyén dia phuong / bénh vién / nguwdi nha thdng bao cho Lanh Su vé viéc coéng dan
Uc qua doi tai Viet Nam.

Bénh vién/Uy ban Nhan dan 13 co quan cip Gidy béo tir.

Ngudi nha thdng bdo cho Lanh Sy vé quyét dinh giadi phau ti thi, hinh thirc mai tdng
(chén cat, hoa tang) va chi dinh don vi mai tang.

L3nh Sy glri Cng Ham cho S& Ngoai Vu dia phwong thé hién nguyén vong cla gia dinh vé
hau sy cla ngudi qué cd

S& Ngoai Vu dia phuwong glti cdng vin dén Uy Ban Nhan Dan dia phuong hd tro thu tuc
mai tang.

Nguwdi nha / Don vi mai tang lién hé chinh quyén dia phuong dé thuc hién thd tuc mai
tang.

Uy Ban Nhan Dan cap Trich luc Khai t&r (sau khi co quan diéu tra két thic qua trinh diéu
tra nguyén nhan tlr vong, néu cd)

Chinh quyén dia phuong cung cip Bdo cdo kham nghiém tir thi (néu cd). Thoi gian c6 thé
kéo dai trong nhiéu thang.

Gia dinh s& phai chi trd cac khoan phi lién quan dén tha tuc mai tang.

HOP THU'C HOA GIAY TRICH LUC KHAI TU' DE SU’ DUNG TAI UC

O

O

Gidy trich luc khai tlr can duoc dich sang tiéng Anh b&i Van phong Céng chirng Viét Nam.
Ban dich dwgc hop thirc hda (co phi) tai S& Ngoai Vu TP HCM (184 Bis Pasteur, Quan 1;
+84 28 3822 4224)

L3nh Sy hop thirc hda vin ban da duoc hop phdp héa lanh sy tai S& Ngoai Vu (c6 thé ¢
phi, tuy trudong hop).

MANG TRO COT VE UC

O

|

O

Nguwdi nha / don vi mai tdng dem ha cbt va Gidy Trich luc Khai t&r dén Trung tdm Kiém
dich Y t& Quéc té& (40 Nguyén Van Trbi, Quan Phi Nhuan, TP HCM;
http:/kdytgthcm.gov.vn) dé xin cap Gidy Chirng nhan Kiém dich.

Ngudi nha lién hé cic cong ty giao nhan qudc té / hdng hang khéng vé viéc mang tro cot /
thi hai vé Uc.

Don vi mai tang cé thé cung cip dich vu tron goéi bao gdm: xin gidy Trich luc Khai tlr va gli
tro/thi hai vé Uc.





